
Posudek vedouciho diplomove prace Pfemysla Koufila
Multiplatformni buildovaci system.

1 Obsah diplomove prace

Cilem prace bylo:

• analyzovat obecne vlastnosti systemu pro sestavovani software (tzv. build
systemy)

• analyzovat existujici build systemy

• na zaklade provedene analyzy navrhnout novy build system, zamefeny na mul-
tiplatformnost a pouzitelnost v rychle se menicim vyvojovem prostfedi

• migrovat zvoleny (dostatecne rozsahly) open source projekt do nove vytvoreneho
build systemu a porovnat vyhody a nevyhody oproti puvodnimu feseni

V prvni casti prace (kapitola 3) autor pfedstavuje sakladni pojmy a komponenty,
ktere souvisi s build systernem. Nasleduje pfehled nastroju pro rizeni pfekladu
(make, CMake, Ant, SGons, ...) a jejich zakladnich vlastnosti. Autor se podrobneji
zameruje na GNU Autotools a system SCons, ktery dale pouziva pfi vlastni im-
plementaci. Nasleduje ctvrta kapitola — analyza, ve ktere se autor snazi o obecny
popis build systemu a pozadavku na nej kladenych a dennuje zde problem prekladu
jako pruchod specialmm typem acyklickeho orientovaneho grafu.

Stezejni pata kapitola pak podava navrh feseni pro tvorbu build systemu pro
komercni softwarovy projekt. Autor popisuje pouzivane vyvojove prostfedi, jednoduchy
algoritmus pro ^ber adresafe s build-skriptem a dva obecne problem.}' (pouziti
variant a separovani cilu pfekladu), vcetne navrhovaneho feseni, V seste kapitole je
zmineno konkretni nasazeni implementovaneho build systemu pro komercni produkt
a strucne shrnuty ziskane zkusenosti.

Soucasti prace je CD s elektronickou verzi textu prace.

2 Hodnocem obsahu diploraove prace

Prvni cast prace (analyzu obecnych problemu a soucasnych systemu pro spravu
pfekladu) hodnotim veskrze kladne, autor vhodne zvolil systemy a porovnal jejich
vlastnosti. Cast venovana GNU Autotools je az pfilis strucna, v kapitole venujici
se nastroji SCons by se hodilo uvest pfiklad skriptu pro jednoduchy projekt, aby
ctenaf ziskal lepsi pfedstavu o pouziti daneho systemu.

Cast venujici se navrhu a popisu feseni se krome pomerne obecnych pravidel
vytvafeni build skriptu zameruje na dva zajimave problemy: nutnost vytvafet
vice variant pro ruzne cilove platformy a oddeleni zdrojovych souboru od cilovych.
Ocefiuji navrh feseni variant tak, aby jedno spusteni build procesu vytvofilo vysledky



pro vsechny cilove platformy. Reseni oddelenf zdrojovych a cilovych souboru je die
meho nazoru pomerne standardni.

Nektere zajimave aspekty prekladu jsou v praci bohuzel zmmeny Jen okrajove —
napf. problem casovych znamek (timestamp) pfi pouziti v distribuovanem systemu
fizeni pfekladu.

Autor take pouziva nektere pojmy bez pfedchozi definice, napr. semanticky ob~
jekt, teoreticky korektni model. Nektere pasaze prace take pusobi ponekud sporne
(napf. autor zduvodnuje potfebu stability vyhrazenych build serveru spatnou dos~
tupnosti a nakladnostf nekteryeh platforem (Tru64; AIX), na druhou stranu pro
testovaci server lidajne staci virtualizovane prostredi).

Jelikoz soucasti prace neni implementace, nebylo mozne ji hodnotit. Bohuzel z
prace neni zf ejzne, jak rozsahla implementace byla vyvinuta. Dale v praci zcela chybi
migrace vhodne zvoleneho OSS projektu do nove navrzeneho a implementovaneho
build systemu. Popis nasaaeui v praxi (vzhledem k chybejici implementaci) neni
prukazny.

3 Formalin stranka prace

Prace je psana pomerne dobrym slohem, na nekolika mistech jsou pouzity terminy
spise slangoveho charakteru "out-of-the-box", "nasetupovanf. Kusive pusobi velke
mno2stvf preklepu (i v nazvech produktu SGARC, paries) a chybejicich carek. Prace
dale obsahuje nekolik citaci v anglictine (str. 27, 28, 50), ackoliv je psana cesky.
Tabulka v pfiloze A je velmi nevhodne formatovana (nevhodne delena slova). Lit-
eratura obsahuje pouze tfi polozky, na ktere na™ chybi odkazy 2 textu.

Gelkove prace pusobi dojmem, ze byla vytvofena ve velke rychlosti (zejmena
pozdejsi casti).

4 Zaver

Ackoli nektere casti prace jsou pomerne dobfe zpracovane, bohuzel musim konsta-
tovat, ze autor nesplnil dva body zadani a nemohu tedy doporucit praci k obhajeni.
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